B. 3. AEMbAHKOB
MHCTUTYT a3biko3HaHUs PAH

O napameTpax aganTauumn guckypcat

TekcTbl aganTUpyOT K YCNOBMUAM ynoTpebneHus, Ytobbl LOOWUTbCS aaeKkBAaTHOMO MOHUMAHMS
1 BO34EMCTBOBATb HA MHEHMUS, YCTAHOBKM U AeMCTBUS LieneBoi ayautopuun. Anantaums boisaeT
YAQYHOM B pa3HOWM CTEMNEHW, B 3aBUCMMOCTM OT TOrO, KTO afanTUpPYeT, YTo, AN KOro, B KaKunx 06-
CTOSTENbCTBAX 0OLLEHMS, FAE U C NMOMOLLBI KaKMX TEXHMK.

KntoueBble cnoBa: agantaums Tekcra, MHTEPNpEeTaLna, nepesoa, Bep6aanaﬂ VS. HeBep6aanaﬂ
KOMMYHUKaLuMs, COLUMON0rma 43blIkoBoro nosegeHua.

BeeneHue

Adanmupo8aHHOCMb TEKCTa — He abCOMIOTHAS OI[€HKA, 8 KOHCTATaIMs MpaK-
TUYECKOW «BIMCAHHOCTM» B KOHTEKCT, NeiCTBEHHOCTU B KOHKPETHBIX 00-
CTOSITETBCTBAX. DTO UTO-TO BPOJE MpeBapUTETbHOTO AMAarHo3a, pearnosio-
SKEeHIEe O TOM, «KKTO BUHOBAT» WJIM «UYTO BUHOBATO» B TOM, UTO TEKCT BbI3BaJI
HEOXMIAHHYI0 PeaKIIMIO VI He MMeN 05kuaaeMoro 3¢ deKrra B KOHKPETHBIX
obcrosiTenbcTBax. [IpM3HATH TEKCT «HeamallTUPOBAHHBIMY, MpPeCKa3yeMo
HEYMEeCTHbIM B KOHKPETHBIX KOMMYHMKATVBHBIX YCJIOBUSIX, HE 3HAUUT MUC-
KIIOUUTh €ro «yIpsiMoe» YyIoTpeb/iieHre, repoMdeck caMoyouiicTBeHHOe
" HeJleroe, Ha IITUYbMX IIPaBaxX MHOPOIHOTO TeJa.

CoOTBeTCTBEHHO, 11eIb adanmayuu — afgarnTUPOBaHHbIN TEKCT — He Bce-
I7a B TIOJTHOM Mepe TOCTUTaeTCsl.

B sTOoM pasgene pacCMOTpUM IapaMeTpbl afalTMPOBAHHOCTHM MepPeBOJI-
HBIX TEKCTOB B CPAaBHEHUY C OPUTMHAIbHBIMYU. CMMITTOMbI HeaganTUPOBaH-
HOCTM 000MX BUJIOB HAITOMMHAIOT MPU3HAKY, TI0 KOTOPbIM TIOBEZeHNe Je-
JIOBEKA OLIEHMBAIOT KaK He ITOJIHOCTBIO BITMCAHHOE B KY/IbTYpY, HeGe3yKo-
pPU3HEHHOE, JaXKe «MHOCTPAaHHOE», OMHAKO He MCK/IIYAIT U3 peaabHOi
KOMMYHUKAIUNA.

! HccnemoBaHMe BBITIOTHEHO 3a cueT rpaHta Poccmiickoro HayuHoro ¢oHpa (mpoekt N2 19-18-
00429) B IucTnTyTe s13pIKO3HAHMSI PAH.
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1. Anantaumsa opurMHanbHbIX U NepeBOAHbIX AUCKYPCOB

Kak m3BecTHO (cM. [eMbsHKOB 2019: 12—17], 3TOT TeKCT JieT B OCHOBY JaH-
HOTO pa3sjea), JaTUHCKME TTPo0o0pasbl TEPMUHOB NpUEMAEMOCMb, yMeCn-
HOCMb, adanmayusi, akkomooayus i acCuMuiayus copepskat npedukc ad- wim
ero mo3ULVOHHbIE BapMaHThI dC-, Ap- U as-: TOCIAeAHUI COTJIACHBIN Tpe-
(bukca accMMUAUPYETCS K HAYaIbHOMY COTJIACHOMY TIOC/TIeAYIOIIeli OCHOBBI.
B coBpeMeHHOJ aHIVIMIICKOM TepPMMHOJIOIMM, 3aMMCTBOBAaHHOM M3 pOMaH-
CKMX SI3BIKOB, MMeeM, COOTBeTCTBEHHO: acceptability, appropriateness, adap-
tation, accomodation v assimilation 9ToT nipedukc 061agaeT MPOCTPAHCTBEH-
HOI CeMaHTMKOW OIM30CTU («aJeCCUBHOCTM») WIU TIPUOMVsKeHUs («asiia-
TUBHOCTM»). Kak yske 0Ka3bIBaJIOCh MHOT'O pa3, BHYTPEeHHsIST popmMa MHOTUX
MOI06GHBIX TEPMMHOB JA€eT O cebe 3HATh MPY YIIOTPEOIeHUY B HAYYHOM SI3bI-
Ke: mpodeccroHabHOE MAaCTEPCTBO YUeHbIX HAUMHAETCSI CO 3HAHUST VICXOZ -
HOTO 6YKBaJIbHOTO CMbIC/IIA TEPMUHOB, UX «BHYTpeHHE! (opMbI», HA 3TOM,
BIIpOYEM, He OCTAHABJMBASICh. JTO IMOKAa3bIBAe€T PACCMOTPEHME TOrO, Kak
yKa3aHHbIE TEPMMHBI YIIOTPEOISIOTCS B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUYECKON
JUTEeparType.

Apantanusi TeKCTa — Pa3HOBUIHOCTb aKKOMOJAIMU KYIbTYPbI U K KyJlb-
Type B IOCTOSSHHO MEHSIOUIMXCS YCIOBMSIX KM3HU 4denoBeka. IIpenmnocsui-
KO OJ1s1 ajanTaly SBJISeTCS OCO3HaHMe OeiiCTBUTEeIbHOM UM MHUMOI He-
TIOJTHOV TPMEeMJIeMOCTH YacTell TeKCTa U/MIU HeMOTHOM YMEeCTHOCTHU BCETO
TEKCTa B PaMKaX Te€X 0OCTOSTENbCTB, B KOTOPBIX TEKCT JOJIKEH MHTEPIIPETH -
poBaTthcs. [Ipy nHTEeprIpeTany TEKCTa — TO €CTh MPU BBISIBJIEHUY TUCKYDCa,
«03BYUYMBAIOIIET0» MOCAeN0BaTEbHOCTD SI3bIKOBBIX 3HAKOB U IPUAAIOIIETO
OCMBICTIEHHOCTh 3TO} MOCAe0BaTeTbHOCTY, — 3HAHUS SI3bIKa (COCTaBIISIIO-
1iMe «poSHO» TIpeaMeT UCCIeN0BaHMs JIMHTBUCTOB) TECHO MepeIieTaTCs
CO 3HAaHMSIMM O MMpe — IIYCTb MO MPOUCXOXKIEHUIO U «HePOAHBIMU» Tpe[l-
MeTaMy TPAAUIMOHHOTO SI3bIKOBEIEHMSI, HO C JII0OOBbIO YChIHOBIEHHBIMU
KOTHUTUBHBIMU JIMHTBUCTAMM: [Jis1 KOTHUTUBHO JIMHTBUCTUKYU UYKMUX 3HA-
HUI1 He ObIBaeT.

HeamanTnpoBaHHOCTb peuM K (MM OJjis) LeldeBOi aygUTOPUM 3aKiaoua-
eTCs ¥ B HeaZieKBaTHOM COfiepskaHuM (CKaskeM, O HeKOTOPbIX Mpobiemax
C OeTbMU IO TOpbI 0 BpeMeHU MpeAIiouUTalT He TOBOPUTH), M B Heaje-
KBaTHOM «PETUCTpe» — CTUIUCTUUECKOM «KJIoue» K MOCTPOeHUI0 U TTOHU-
MaHMIO PeYM.

BoT npumep HeaganTUPOBaHHOI peun: «MoIOI0i UeloBeK, TPOXOAs M-
MO cajia, yBUAeN y KaJUTKU MISTUIETHIO IeBOUKY, KOTOpasi CTosia U Tylaka-
sa. OH 1aCKOBO HaKJIOHWICS HaZ, Hell U, K MOeMy U3YMJIEHUIO, CKasail: «Tbl
10 KaKOMY BOIIPOCY Ilavelrb?» YyBcTBa Y HEro ObLIM CaMble HEKHbIE, HO
[IJIS BBIPAKEeHMS] HEXXHOCTY He HaIIOCh YeloBeYeCKUX CJIOB» [YyKOBCKUIA
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1962]. Tlo comepskaHMIO BOIPOC ObUT aOCOMIOTHO YMECTeH: TUIauyIero pebeH-
Ka He rpex crnpocuTb. Ho BOT perucrp...

OTOT BUJ, PETUCTPA IOy Ha3BaHNE «KAHLEJISIPUTY.

ManeHbkue IeTu He OCTAlTCSl B LOJTY, pagysl Hac CTApOMOLHO 3aKpy-
yeHHbIMM (pa3amu, Tura: «Y MeHSI eCTb BeCKie OCHOBAHMS I0JIaraTh, 4TO
Hallla HSHS MHULIMKMPOBAjaa pOMaH C IBOPHMKOM». He Mo BO3pacTy yMHbIe
nmetu (altkluge Kinder) mocpouHo cmaroT EI'D, mocTymawmT B By3, 6epyTcs Cy-
IUTh O MOTUBAX IMOBEAEHMS B3POC/IBIX, HO, HE BO BCEM (PU3MOIOTUYECKH CO-
3peB 151 CoTlepekMBaHMsI HEKOTOPBIM MOTMBAM CTapIllinX, B CBOMX OI[€HKaX
TaK ¥ OCTAIOTCS AeTbMU. JIeKCMYeCcKy U rpaMMaTUUeCKy XOPOIIO MTOAKOBaH-
Hble, OHM MYTAIOT B3POWIbIX BbIPAKEHUSIMU CO CyUYaliHBIMU CMBICIOBBIMU
cBs3ssmu. Cp. c1oBa MajieHbKOI neBouku: «Mama, 1 maxkas pachymuuyal». —
U noxkasana sepesouxy, komopyt yoanocs eii pachymams (K. Y. UykoBCKMiA,
Ot nByX o msitu, 1928). Pe6eHOK Bcepbe3 BOCIIPMHUMAET BHYTPEHHIOI (op-
MY TaM, Iie B3pOC/ble JaBHO y>Ke IIPUBBIK/IN K MeHee OUYeBUAHOMY [1epeHOC-
HOMY 3HaYeHUIO.

Yeunmsg K. Y. YyKOBCKOTO He MPOoIaiu JapoM: TAra K KaHuensiputy B Poc-
CUM, KaXkeTcsl, OCTas1ach B pouuioM. Ha cMeHy mpuiiia mpoTHBOIIOI0KHAS
TeHJEHINST — «aHTUKAHLEIIPUT», 60513Hb BbIPAXKAThCS IM0-3aCTOMHOMY J1a-
Ke TaM, IJie OKUAAeTCs UIVIOMaTUYHas HeiiTpaabHOCTb. [IJ1s cerofHsIIHeN
KV3HY XapaKTepHbI 060POTHI, HETPAAUIIMOHHO OXKMBJISIONIME AaKe ODUIIN-
aJbHbIe 3asBJIeHNS, JINIIb OBl M306€XKaTh MPUBKYCA B3POCIOCTH, TUTIA: «Y Me-
HS MBIIIJIEHVE IOPUCTa, HECMOTPSI HAa TO, YTO S paboTaio IMpe3uIeHTOM»
(O. A. MenBeneB, MHTEPBbBIO KypHaIMUCTY Bu-6u-cu duapo Mappy 29 map-
Ta 2009 r.). A dpasa mMouums 6 copmupe obeccMepTiIa IPYroro aBTopa, CBO-
60HO BIAJEI0NIEro JKaproHOoM KPMMIUHAIbHBIX Pa360pPOK KaK CTaHIapPTHBIM
MeJJarornyecKyM IpreMoM B paboTe C TPYAHBIMU «IallaHaAMU».

Eme ¢ 1980-x IT. B iMTepaType pasandaloT AMUaaor JeliCTBeHHbIN (Ipu KO-
OITIepPMPOBAaHHOM COYYaCTUM aBTOpa M ajpecaToB), 3¢deKTUBHBIN (IIpM OII-
TUMaJbHOM pacxojie BepOaIbHbIX CPEACTB /IS JOCTMKeHMs TpebyeMoro 3¢-
(dexTa) M amanTUBHBINA (He BbI3BIBAIOIIEM MHQPOPMALMOHHBIX CO0€B). ITO
y>Ke HEMHOTO Apyrasl TJIOCKOCTb aJanTaluy TeKCTa, KOraa pedyeBble U MH-
TepIpeTaTUBHbIE eJICTBUS BBITEKAIOT U3 MPEeAIIeCTBYIOUIUX U MOATOTaBIN-
BawT Oymymiye neiictBus [Apostel 1980: 261]. JelicTBeHHOCTD, 3P HEKTUB-
HOCTb U afallTMBHOCTb BXOIAT B «MEKJIMYHOCTHYIO KOMIIETEHLIMIO» [Spitz-
berg, Cupach 1984], oco6eHHO BakHYIO IIPU BbIGOpE coOeceJHMKA B KAUECTBE
IOCTOMHOTO ajapecara U/WIN HaJeXHOTO UCTOYHMKA CBeleHmii [Sass 1994:
153].

ITo xomy «sI3bIKOBO IeSITeTbHOCTU» (COCCIOPOBCKOI langage) TOITyTHO 3a-
TauMBaeTCs U MHCTPYMEHT — sI3bIKOBas cucteMa (langue, B 4aCTHOCTHU, TpaM-
MaTyKa U JIEeKCUKA), Ha KOTOPYIO BO34EeICTBYIOT «<BHYTPEHHME» (CO CTOPOHBI
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3JIEMEHTOB 3TOM CUCTEMBI) U «BHEUIHME» (COLMaIbHbIe, B YaCTHOCTY, NHO-
KYJIbTYpHBIE) (aKkTOPhI. AJanTuBHAsSI HOBalus (adaptive innovation) u agarn-
TUBHOe M3MeHeHMe (adaptive change) — pe3y/ibTaThl BHEIITHETO BMeIIATeNb-
CTBa, B MIPOTUBOTIONOKHOCTD 3BOJIIOLIMOHHBIM (evolutive) HOBAlMU U U3Me-
HEeHUIO, pe3yjbTaTaM JaBjieHus] BHYTpU cuctemsbl s3bika [Lightfoot 1979:
381]. AganTuBHbIe HOBaMM MOAUMUIIMPYIOT OTHOIIEHUS MEXKAY SI3IKOM
Kaxk langue vi ’HBIMM acIeKTaMM KOMMYHMKATUBHOM CUCTEMBbI, KOT/Ia HOBbIE
TpeMeThl MU MOHATHUS (CKaskeM, KBapKyM WM jla3epbl) MOMIydyaloT CBOe Ha-
3Banue [Lightfoot 1979: 348].

AmanTupysch K Hy>KIam M0Ab30BaTesl, I3bIK MTO3BOJISIET AaBaTh MpeaBa-
pUTe/ibHbIe MMEHOBaHMSI HEUeTKO MPOPMCOBAHHBIM TOHSITUSIM, HO 3TU Ha-
3BaHMS MIPUPACTAIOT K MOHATUSAM Jake MOC/Ie CAMbIX INTYOOKUX YTOUHEHMIA.
. B. T'eTe cunTas, 4TO B MOMEHT POKIEHMS CIOBO IIOMOraeT Mpeo0jieBaTh
HecoBepIeHCTBo ueii [Veale, Brone, Feyaerts 2015: 1], KoTopble OT 4aCTOTO
YIIOMMUHaHUST KPUCTAUTU3YIOTCS M OTTAUMBAIOTCS.

[TpuMmeps! afanTauuu ogHOBpeMeHHO langage v langue naeT nepenycka
K. Mapkca u @. DHrenbca, B KOTOPOI aHIVIMIICKME BKPAIJIEHUS afalTUPYIOT
TEKCT K MHOSI3BIYHOMY OKDY>KEHUI0 aBTOPOB B HE3aKOCTEHEJIbIX «y3JIaX Iie-
peKIIoYeHnsT KomoB» (switching junctures), HO YUIOKHSIIOT ITOCTYIT JJIsl T10-
cropoHHux [Ferguson 1997: 55].

ApanTanys 4y;koro He GbIBaeT MOJIHOI. V3-3a TpygHOCTeI epeBofa pea-
JIVA ¥ TIO3TUYECKNX OCOOEHHOCTe OpUTrMHaga BMeCTO 6e3yKOpU3HEHHO
I7IaJIKOT'O TeKCTa MepeBOIUMK BbIJAET «Ha-ropa» KOMMEHTapHUii C U3BUHEHM-
€M 3a BBIHY)XXIEHHYIO HepSIUINBOCTD, 38 IPUBKYC MHOKYJIBTYPHOCTH, 38 Ha-
pYIIeHUS SI3bIKOBBIX U INTEPATYPHBIX HOPM I1e/IeBOit KyabTyphl [Weinberger
2013: 18]. ITomo6HbIe M3BSIHBI MPONIAIOT TIEPEBOAHBIM TEKCTAaM CKOpee, 4eM
OPUTMHAIbHBIM. Pa36MTyI0 Ba3y TOCTSIM ITPOINAIOT JIETYe, YEM CBOMM.

B oTnmune OT SI3bIKOBOTO IIJIAHMPOBAHMS U «MOAEPHU3ALNHA SI3bIKa», afar-
Talys TpenronaraeT OCO3HaHHbIE, HEOCO3HAHHbIE U He3alllaHUMPOBaHHbIE
JlelicTBMSI KOMMYHMKAHTOB He TOJMbKO B HACTOSIIEM, HO U B mpoiiom [Coul-
mas 1989: 1], mpuuem 1nop, 1aBjaeHeM BHEIIHMUX — QYHKIMOHAIbHBIX — MPU-
YJH, He CBSI3aHHbIX HAIPSIMYIO C BHYTPeHHMMM (aKTOpamu SI3bIKOBOI CHUCTe-
Mbl [Coulmas 1989: 2]. TlogBuskKYM B afanTaiym si3bIKOBOe COOOITECTBO YaCTO
3aMeuaeT TOJIBKO T10 MPOIIeCTBUM OTpeie/IeHHOTO BpeMeHH, IPOsIBIEHNS ee
TUMIMYHBI ¥ TPAKTYIOTCSI KaK CTpeMJeHue K eIMHO00pa3unio, TOYHOCTH, 3Jle-
TaHTHOCTU, YMCTOTE (POPMBbI, COOTBETCTBUIO JIUTEPATYPHBIM TPAOULIMSIM U YCO-
BepILIEHCTBOBAHMIO 3a CUET CO3JaHysI HOBBIX MMeHoBaHui1 [Coulmas 1989: 21].

IMpu B3auMopeiiCcTBUM JIIOfeli, BIIpOYeM, TPaHUIbI MEXIYy BHEUTHUMU
" BHyTpeHHUMM (pakTopaMy OUeHb YCIOBHBI.

ApanTaiuio TeKCTa MOXHO IpeNCTaBUTh Kak MeperoBophl (negotiation),
yare 3aBepuiatiiuecss KommpomuccoMm [Eco 2003: 6], a He OTKpbITHEM O0e-
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BBIX JeiicTBuii. [IpemcTaBiieHye 0 OyKeTe TapaMeTpOoB aJanTalyuy JaeT Mpak-
ceonornueckas popmysna: Kmo adanmupyem, umo, 0ns Kozo, 8 Kakoii cumya-
yuu u ¢ nomoujbto Kakux npuemos. COOTBETCTBEHHO, Pa3INIaIOTCs: CyObeKT,
00BEKT, 1e/IeBast ayAuTOPUs, OOCTOSITEIbCTBA Tlepefaul COOOIIeHUS U TeX-
HUKM ajanTauyu. AJanTMPOBAaHHOCTb TEKCTA IO 9TUM U MOJZOOGHBIM Mapa-
MeTpaM COOTBETCTBYET BBICOKOV CTEIleHM «IIParMaTHYecKOil IpueMIeMo-
CTU», JIeXkalllei 3a mpeiesiaMiu YMCTO SI3bIKOBOI (B cMbIciie langue — si3bIKa-
cucTeMbl) cepsl MHTEPIIpeTanyuu Tekcra, cp. [Lang 1977: 22—23]. KpaTko
pPacCMOTPUM yKa3aHHbIe ITapaMeTphl.

1.1. Cy6sekm adanmauuu — afanTaTop, BbICTYIAIOUIMI B POJISX aBTO-
pa, pelakTopa, mepeBouKKa, MoMy/sIpu3aTopa, MponaraiiucTa, mapoaucra,
«UCKA3UTeNSI»-TIepecMelIHNKa U T. 1.

ApanTaTop-aBTOp CTaHOBUTCS HA KOTYPHBI M HaZeBaeT Ha Ccebs TaKyio
MAacKy, YTOOBI ero jydiiie ObIO0 BUAHO B CIleHnYeckom obpase. Hemo6poske-
JlaTesn ke CTPeMSITCSl MOoKa3aTb UCTUMHHBIN CKPOMHbINM POCT U He3aTeian-
Boe quiio aBtopa. Korma B 2007 T. TOTmaiiHuii mpeMbep-MUHUCTP Bennko-
o6putanuu I. BpayH, TO 1 3a6bIBIIMCD, TO JIM B Pe3y/JbTaTe HEMMOBEPHOIO
yCWInsl BAPYT 3arOBOPWII 6e3 MIOTIaHACKOTO aKileHTa (Bce yke JaBHO TpHu-
BBIKJIM, UTO OH TOBOPUT C 3TUM aKII€eHTOM), Tipecca 3arofo3puia MOMbITKY
3akaMy@aMpoBaTh MPOBUHIIMATBLHOCTD, KYJIBTYPHYIO OTCTAJIOCTh U Hemajie-
Koctb [Garrett 2010: 1]. Ho pamocTs capka3ma JOCTYITHA TOAbKO 3HAIOIIVIM:
He BCeM HOCUTEJISIM $3bIKa T10 TIevy OIeHUTh MOoJ00HbIe TepeoeBaHNs.
Tak, ceromHst cOOIOfEHNE TOPEBOMTIOIMOHHON HOPMBbI, OTYCKABIIIE! TOJb-
KO (pUKATMBHOE 2 B BbIpakeHUIX Tuna Padu boza v 60zamoili, HO 3aIpelaB-
mieit ero B cimoBocouetannm O epeueckue 60zu!, BBI30BET pa3Be UTO aleTuie-
HOBYIO yABIOKY (umionora-pycucra. A HapylieHre GOHeTUUeCKOW TpaguLun
COBpeMeHHBbIMM HaM MepapxaMy OTOPUUT OUeHb HeMHOTruX. Ho cuiibHO.

I'paHUIIbI MEXIY STUMM POJISIMU 3bIOKM M JIOITYCKAIOT COBMEINIEHVE MPO-
deccuii. Hampumep, nipenioxkenuto It snows in May «B Mae uieT cHer» aBTOp
B pe3y/bTaTe «CaMOpeJakKTOPCKOro» CAMOKOHTPOJS mpumaeT hopmy It does
snow in May «B mae-Taku cHer uzet» [Friedman 1979: 338], no6aBuB does Kak
MapKep «yTBepAUTENbHON 61aroHaiesKHOCTU», SBUIEHIIMATbHOCTHU, YTOOBI
CHSITb BO3MOXXHbIe COMHeHMs1. Kaxkiast U3 posieit BbI3bIBaeT OmpeiesieHHbIe
OXXUAAHUS, HapyllleH/e KOTOPbIX MPUBOAUT K HEOKUTAHHBIM pe3y/IbTaTaM.

[To MHEHMIO HEKOTOPBIX, MEPEBOAUYMK, B CYLIHOCTU, — TOT K€ PefaKTop
[Delisle 1984: 16], 3amaya KOTOPOro — He IMPOCTas MepeyrnakoBKa CMbICIa
U TiepecaZika TeKCTa Ha KyJIbTYPHYIO TIOUBY, OTJIMYHYIO OT MCXOMHOM, a «Ie-
pecosganue» (re-creation) Tekcra Ha Apyroi ruiaHere, cp. [Belyea 1984:
46—4T7].

PenakTop, Kak 1 IepeBOIUMK, ObIBAET ¥ KOHKYPEHTOM aBTOpa. Tak, gaxke
MUHMMaJIbHasi KOPPEKTUPOBKA MyHKTyalluu B TekcTe B. lllekcriupa mopoit
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MIPUBOIUT K OLYTMMOMY IepeocMbIcieHNIo Tekcta [Warren 1977: 169], a 06
M3BECTHBIX CTUXOTBOPEHMSIX He BCe NOTaAbIBAIOTCS, UTO 3TO IEepPEeBO,

ABTOp HeO/MaromapHbIii ¥ HeJAJbHOBUIHBINA BOCIIPUMHUMAET YCUINSI pe-
IaKTOpa Kak BpeIHbIe. A JIJisT JeJIOBUTOTO pelakTopa aBTop, 6e3 aena 6omra-
IOIIMIACS IO, HOTaMy, — TOJIbKO 00y3a, Cp.: «BOIbIIMHCTBO MOMX 3HAKOMBbIX
aBTOPOB MOTYT MHOI'O PaccKasaTh O TOM, KaK MM IPUXOAUIOCH OTOMBATHCS
OT PeJlakKTOPOB ¥ COOAUUTHCS C KOHTPOIBHBIMM pelaKTOpaMu, OTOUpast AJIst
9TOTO caMble BOIMIOIIME CJTyyan abcypaa, MPSIMbIX CMBICIOBBIX MICKasKEHMIA,
OueBMAHBIX OlIM60K. Ho HamboblINii Bpen 6pocaeTcs B I1a3a 3HAUMTE/Ib-
HO MeHbIe. OH COCTOUT M3 MEJIKMX TOIPABOK (OOBIYHO CAMIIKOM HEMHTEe-
PEeCHBIX ¥ HeOPOCKMX), KOTOPbIE OTMOIIISIOT CTU/Ib aBTOPA, CHUKAIOT yoemy-
TeJIbHOCTh, HEUTPATU3YIOT UPOHUIO; OHU YHUUTOXAIOT PUTM ITPeII0KeHMS
1 paBHOBecHe ab3alia; OHY YMEPIIBIISIOT TOT CaMblii TOH, KOTOPBIi COCTaB-
JisieT My3bIKy. MHe MHOTra 3TO KaxkeTcs omtyrieHueM. Korpa aToii onepanumu
TOIBepTaeTCsl XOPOINii aBTOP, TEKCTbI OCTaJbHBIX aBTOPOB HAUMHAIOT Ka-
3aThCsl Ha 3TOM (dOHe JInIlb HeHaMHOro miyrnee» [Gross 1990: 288].

1.2. O6sekm adanmauuu: Ha BXOMOe MCXOMHBIA (amarTUpyeMblii, UK
ajamnTaHz), Ha BbIXOJle — Pe3yAbTUPYIOUIMII (afalITUPOBAHHbIN, WX ajar-
TaT). MoguduIMpyeTcss MCXOOHBIMA TEKCT 1/WIM €ro 3aMbicesl. BriBaeT, uTo
CcaM TEeKCT, ero «TeJIO», IIeJIMKOM MM YaCTUUHO BOCITPOU3BOAUTCS AOCIOB-
HO, HO B 00CTOSITe/IbCTBAX, OTIMYHBIX OT MCXOAHbIX. OMHAKO MHTEePIpeTalus
TeKCTa — IVCKYPC — Mpu 3ToM OyneT uHoi. Cp. TpaHcmapaHT «BepHoit qopo-
roif uaeTe, TOBapuIliM!» Ha OTKPBITOM IIIOCCE U B KOHIIE TYIMKa.

O6bexkToM ajanTaiuy GbIBaeT U «TejI0» TeKCTa, M o6pa3s aBTopa (hakTu-
yeCKuit i GUKTUBHBIN), TO €CTh, €0 UAEHTUYHOCTb. B 60pbhbe 3a u3BeCT-
HOCTb V/MJIU BJIACTh CAMM OCHOBAHMS AJ1s1 IPU3HAHUS UI€HTUUHOCTY BbI3bI-
BAIOT AMCKycCui0. Tak, criopbl BOKpYT KOHUMTHI BypCT CBsI3aHbI HE CTOJIBLKO
C TeJIOM ITeCHU, C KaUeCTBOM ITeHMSI, CKOJIbKO C TeJIOM UCITOTHUTENbHULIbI, CO
CLIEHMYECKMM ¥ OKOJIOCLIEHMUYECKUM 06pa3oM, ¢ aHTHUAaJalTUPOBaHHOCTHIO
caMOITpe3eHTaly K HOpMaM YJTIoTioKaoiero 6onpimacTBa [Scheller-Boltz
2017: 13]. OTa NpOBOKAILMOHHAs aKKOMOJALMS «OT IIPOTUBHOIO», CyLs IO
pe30HaHCy ¥ KOMMepUYeCcKoMY yCIiexy, okasanaach yaaqHOIA.

[TposiBieHMEM caMOUIEHTUOUIVPOBAHMUS SIBISIETCSI U IIePeKIIoUeHme
KOJIOB PYCCKMX aMepUKaHIIeB B M3BECTHOM Mpou3BemeHnn: «4 BaMm, cap, Ha-
3HAYalw0 aroyiHTMaH. / Bbl 3HaeTe, KaxkeTcsi, Moy anaptmaHn? / Tygoii rpoii-
IeTe yeThipe 6j10Ka, / ITIOTOM CIO[I0i JaauTe KpeH. / A eciu cTpUTKapa Habu-
Ta, OKOJIO / MO’KeTe B3STh IOA3eMHbINV TpeH» (B. B. MasikoBckuii, AMepuKaH-
CKUe pycCKue).

B cpenHue Beka, mepenycbiBasi CTUXOTBOPHOE MPOM3BEEeHNE Ha UY>KOM
IMageKkTe, M0 Mepe CUJ MbITAIMUCh afallTUPOBATh TEKCT K BKYCaM U SI3bIKO-
BOJI KOMITETEHIIMM II€JIeBOI ayaUTOPUM, JOOABIIsIS OT cebst «Ha JOOpYIo Ia-
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MSITb» GparMeHTbl, UMUTUPYIOIIVe pudMy U CTUIb OpuUruHana, cM. [Mulken
1995: 166—167]. B poccuiickoi dhuionornu B 9TOi CBSI3U Pa3inyaioT U3BO[,
U pefakinio: «u3mMeHeHust opdorpaduuecke 1 SI3bIKOBbIE TOBOPST 3a U3-
BOJI, U3MEHEHUS K€ CTUIUCTUYECKIE — 33 CTUMUCTUYECKYIO PeTaKIIVIO, eCIu
ke UMeIOTCsl M MU3MeHeHUsI MIeHOTO XxapakTepa, TO Iiepel, HaMy, OUeBUIHO,
HOBAs pefaxkuus, a He HOBBIV U3BOI» [JInxaues 1983: 141].

BayTpenHme GOpMbI aHITIUIICKMUX TEPMUHOB appropriation «ImpucBoOeHM e
U appropriateness «<yMeCTHOCTb» He CJIyUaifHO CTOJIb OIM3KM: aJanTaTop 06-
pasa aBTopa XOTs 6bI HA MTHOBEHMe TNpUCBauBaeT cebe JaBphl, eCIy He U3
YUCTOTO YECTOTIOOMS, TO IJISI TOCTVKEHUST yMeCTHOCTU. CyObheKTUBHOE TIPU-
cBoeHue (subjective appropriation) mpencrasisier co60ii OOHO M3 HaIIpaB-
JneHuit punocopcrBoBaHMs — B myxe Kupkeropa, — Korga cy>xmeHue ¢Quio-
coda MpUHMUMAETCS] 32 HECOMHEHHYIO MBICIUTEeNbHYI0 AaHHOCTh [Thomas
1994: 77].

@DpaHIy3CKOMY ITpuUIaraTelbHOMY approprié cioBapyu IMPUITMCHIBAIOT OfI-
HOBPEMEHHO CeMbI COOCTBEHHOCTM («IIPUCBOEHHBIN»), YMECTHOCTU («CO-
OTBETCTBYIOIINIA, HAIJIEXallii») U aganTUPOBAHHOCTU («IIPUCIIOCOO/IEH-
HbIii»), HaBOZs GMI0CO(POB HA MBICTB O TOM, YTO 0OBEKTOM MTPUCBOEHMST ObI-
BaeT U caM SI3bIK B COCTaBe «sI3bIka Apyroro» [Derrida 1986: 191—192]. 3To
pe3ynbTaT OMOHMMMM BO (GpaHIy3CKOM sI3bIKe, KOT[la BbIpaskeHue je m’ap-
proprie et japproprie la langue OmZHOBPEMEHHO O3HAUaeT M IIPUBBIYHOE
«s1 IPUCTIOCAGINBAIOCH U MTPUCITOCAGINBAIO CBO SI3bIK», U SKCIIEPUMEHTAIb-
HOE «SI IIPYUCIIOCAabIMBAIOCh U TIPUCBANBAI0 cebe I3bIK».

1.3. Ilenesas ayoumopus, KOTOpasi MOXeT CTaTh ¥ 00BEKTOM MaHUITYJISI-
uuy. Hamnborsee MOIyasSIpHBIM HalpaBieHeM afanTaliuy TeKCTOB SIBJISIETCS
«yTIpOITeHMe» (He YCIOKHEeHMe) coepskaHus M GopMbl TTPOU3BEAEHMS, UTO-
6bI HEe TOJIbKO B3POCJIbIe MOTJIM TIOYYUTDb YIOBOJIBCTBME OT YTeHUs. Tak co-
3[AI0TCSl aJanTUPOBaHHbIe BepCUM 1ieleBPOB MUPOBON JUTepaTyphbl s
JeTeii 1 1oHomeCcTBa, Tuna «Pobunszon Kpyso» u «faprantioa u ITaHTarpio-
3J1b», ICXOAHBI TEKCT KOTOPBIX MIOKMPYET Jaske BCe MTOUNTABIIEr0 HAa CBOEM
BEKY B3pOWIOr0. AganTauusi «IMMaHI03JIb», «30/I0TOr0 ocia» U «CaTUPUKO-
Hay» MMopaayeT CKOPO U JeTCaA0BIIEB MJIAIINX IPYIIIL.

Ilpyroe HaTIpaB/ieHVe — afanTaIus AJisl TeX, KTO He B COBEPIIeHCTBe BJia-
JleeT SI3bIKOM Tpou3BefeHus. Torga odeHb MOe3HbI TIPUCTPAHUYHbBIE JIeK-
cuyecKue, rpaMMaThiecke ¥ CTpaHoBeZYeckie KOMMeHTapuu, KOTOPbIMU
CJIAaBWINCH U3JIaHUS IIeAeBPOB COBPEMEHHON 3apyOesKHO uTepaTyphl Ha
sI3bIKE OPUTMHAJIA, BBINIEIINE B CBOE BpeMsI B M31aTenbCTBe «IIporpeccs.

1.4. O6cmosmenscmea u/unu ycnosus aoanmavuil, K KOTOPbIM OTHOCSIT-
cs1 BpeMsi, MecTo 1 aTtMocdepa mepefauyu Tekcra MM Auckypca, GoH 3Ha-
HUIA, KeJaHuit, oxkuaanuit u oreHok [Dijk 1981: 20]. Hocransruueckas ¢pa-
3a A y Hac 8 mwpbsMe celiuac darom MakapoHs! B KWHO 3BYYUT YMeCTHee, YeM
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CUTYallMOHHO yIepbHOoe BocKIMiaHMe Y Hac 3decb 8 Agcmpanuu pocKoul-
HOe Jiemo, yCIIbIIIaHHOEe B DOMHOYpre B pasrap 3umbl, cM. [Lyons 1977: 578—
579]. ApamrTaiusi Mo 3TOMY TapamMeTpy BMeCTO 3decb 8 Agcmpanuu aeT mam
8 Ascmpanuu, BOCCTaHABIMBAs OajaHC AEMKTUYeCKoi ymecTHoCcTU. Criefs
3a MapuipyTaMu rnepeaBuskeHMs reposi KHUTU UM KMHODUIbMA, YMTATelb
CTAHOBUTCS COYYaCTHUKOM aJanTaluy 1 peafanTaly JUPUIeCcKoro Tepost
K TIPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIM Mepuretusiv, cM. [Baumbach, Michaelis,
Niinning 2012: 3].

1.5. Texnuku adanmayuu — 1eVicCTBYUSI, TIPOU3BOAMMbIE HAJ, 00BHEKTOM:
MoaubuKaIMs 3aMbIC/Ia, TOTOBOTO TEKCTa, MHCIEHMPOBKA MOAAYM OOBEeK-
Ta B HY;KHOM OCBEIeHUU, NeTau3amus Wi 0TKa3 OT AeTaseli, Taske BbIOOp
MAacCKU ¥ JKeCTOB sl aBTopa. YncTo GopMaabHO 3TU TEXHUKU COCTOSIT B J10-
6aBieHNY, YOATEHUN Y TIepeyrnopsIOueHNY, BIUCHIBAIONIUX TEKCT B «pU-
TOpUYECKYIO cuTyaluio» [Sommers 1985: 151]. MiHorga aganTypoBaHHbIN
TEKCT U «peafanTUupyrT».

JomycTUMOCTD afanTauyuy oleHMBaeTcsl Ha GoHe COLMaTbHbIX YCTAaHOB-
JIEHUIA, CCTeM 3HAaHMII (B TOM UMC/Ie, MICTOPUYECKMX M HAYIHbIX (DAKTOB, KO-
TOpbIe He TIPUHSITO MOABepraTh B JaHHOM 00IecTBe comHeHMIo [Mailloux
1982: 113]) u ugeanoB, KOTOPBIX 3TU CUCTEMBI NPEAIINCHIBAIOT IPULEPKU-
BaThCsl, — «MOeoJIoruit». IMEHHO O BCeoOsI3aTeNbHbIX 3HAHUSX UIET pedb
B CJIEIIYIOIIEM AMajiore, KOTOPKIi yacTo jobwmt utruposatsh 0. C. CTenaHoB:
«$5l HemaBHO mpouuTan, YTO AHIVIMS, OKAa3bIBAeTCsl, HE IIOIYOCTPOB, & OCT-
poB!» — «Hy UTO ThI, 3TO 6BLIO GBI U3BECTHO!»

Paznuuatorcs: (1) aganmrauus Mo Xo4y CO34aHMSI HOBOTO TekcTa u (2)
ajanTaius y>ke TOTOBOTO TEKCTA.

[Ipn apanranuy 1o Xony CO34aHMSI HOBOT'O TEKCTa aBTOP ONMPAEeTcsl Ha
IIKaJy HOPM, Ha OJHOM ITOJTFOCe KOTOPOi1 00IecTBo, 6e3 perpeccuii Aomy-
CKaolee JINIIb MOBTOPeHMEe KAHOHMYECKUX VICTVH B KAHOHMYECKUX JKe 00-
CTOSITEJIBCTBAX; Aake OGUIMO3 B HEIIOZ00AOUINX 00CTOSITEIBCTBAX MOKET
TIPUBECTY K 0OBMHEHMIO B ITpodaHauym: cp. Haanuch Crasa KIICC! v uiction-
HeHMe TYMHa CTPaHbl B YMECTHOM OKPYKEHMM, B «MeCTax OOIIEero Imojb30-
BaHMSI» U B IMPUYECKU-UHTUMHOM 06CTaHOBKe: Mol 86INUIU «3a MUPY MUD»,
3a «CONUAAPHOCMb CO CMPAHAMU MPEMbe20 MUPA», 3a KYOUHCKYI0 Pesoioyu0
u @udens Kacmpo (omoenwvHo), 3a Hukonae Yayuiecky u 8 ezo nuuye — 3a jude-
po8 8cex cmpaH coyuanucmuueckozo aazeps... (leopruit Janenus, be3ouner-
HbIii maccaxkup, 2002). Ha npyrom nosioce — rojgHas 6e30TBETCTBEHHAS OT-
cebATHHA.

A mipu amanTainuyu roToBOrO TeKCTa — HaIllpumep, IpU pefakKTUPOBaAaHUN
u nepeBoge (YCTHOM WM NMUCbMEHHOM), — OAVH (TOTOBbIN) TEKCT TPaHC-
opmupyeTcst B 1pyroit, OTIMYHBIN MO Ty, HO KOHTPYSHTHBIN 110 3HAYe-
Huto [Bell 1984: 73]. [Ipu pemakType rmocjiefiHee CJIOBO 32 aBTOPOM, TAIOIIUM
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coriacue Ha MyoIMKaLuio TeKCTa B HOBOM 00JMKe. A TIpy IiepeBojie Mocyes-
Hee (JIOBO OCTAeTCs 3a TTepeBOJUMKOM.

Pa3zymeercs, couyanbHOe OKpY>KeHME UCXOLHOTO TeKCTa MOXET pe3Ko
OT/INYATBCS OT KOHTEKCTa, K KOTOPOMY M B KOTOPOM IIPOMCXOOUT ajarTa-
uusi. Tak, 3HaHUST ¥ UAEO0JIOTHUS aBTOPA OTAMYAIOTCS OT 3HAHUI U UIe0TI0TU
BpakebHO HACTPOEHHOM 1eneBoii ayauTopun. Pemakrypa u mepeBof, Tek-
CTa MOTYT OMMPAThCS U HA UCTOPHMIO OoJiee paHHMX BEPCUil TOTO ke TeKCTa,
" Iake Ha VICTOPUIO TIepeBO/IOB Ha JIpyTye I3bIKM (TIOYUUTENbHBIN ITpUuMep —
CasilieHHOe ITMcaHue).

BoraTslii OIIBIT B 9TOJi 06/IACTM J0OKa3aJl MOAe3HOCTh IIPaBuI, IO3BOJISIO-
myX 136ekaTh HEKOHTPYIHTHOCTH: HaJlO CTPEMUTHLCS He YIAISITh M HE BCTaB-
JIATh TIOKA3aTe/l YTBEPKIEeHMs, OCTpaHeHMSsI, OTpULlaHusl, POKyca U areHca,
n3beraTb peBepCUM TMEPEXOAHBIX KOHCTPYKLMI, He «OKPYIVISITh» YKa3aHMIA
BpeMeHM U MecTa, He NobaBsTh melikcuca, cp. [Bell 1984: 108—110]. Cio-
BOM, pyKaMu He TpOraTh.

[lepemaua TOHAJIBHOCTM TEKCTa — COXpaHeHMe HeNTpalbHONM Ilogauu,
Tparmsma, oMOpa, MPOHUYHOCTY, TTIOJIEMUYHOCTY U T. TI. — «BBICUINIA TTUJIO-
TaX» IPU ajanTanuu Tekcra, ocobeHHo npu nepesofe [Delisle 1984: 202].
Hemapowm V. DKo ronaraj, uTo IMOHATHE «BepPHOCTb opuruHany» (faithfulness,
a ripu xeyiaHuu, loyalty, devotion, allegiance, piety 110 OTHOIIIEHUIO K TEKCTY) —
«[...] pe3ynbTaT MpeacTaBaeHNs], YTO TepeBO, — Pa3HOBUIHOCTh MHTEpPIIpe-
TalMM U YTO (laKe MPU yueTe KyJbTYyPHBbIX IPUBbIUEK 1I€JIEBbIX UMTATEIEN)
TepeBOAUMKIM TOKHBI CTPEMUTBCS K Mepefaue HaMepeHUii ecyiu U He aB-
TOpa (yKe MOpOoil HECKOJAbKO ThICAYeNeTUl Ha3aj, yilelero u3 3Toro Mu-
pa), TO TEKCTa — TOTO CAMOTO HaMepeHMs TeKCTa, KOTOPoe POXKIAEeTCs B pe-
3y/IbTaTe MHTEPIPETATOPCKUX YCUIUI CO CTOPOHBI UMTATES, KPUTUKA WU
nepeBogumka» [Eco 2003: 4]. Ho «TrouHoCTU» (exactitude) OT repeBofa Jaxe
” He cTouT X1aTh [Eco 2003: 192].

K 3TuM TexHMKaM OTHOCSITCS TaKKe oOaB/IeHNe U yeTpaHeHue GUryp pe-
un. [ToUyBCTBOBAB, UTO TEKCT CIeyeT MTOHMMATh He OYKBAIbHO, ayiUTOPUS
MBITAETCS BBIYMCINTD TPaliCOBCKME UMILIMKATYpPhI [Bergmann 1982: 239] Ha
CBOJt CTpax U pPUCK, TIOMYTHO OlLieHMBAsl CTelleHb UX YMECTHOCTHU. 3JI0YIIO-
Tpebienne xe metadopamu [Aylwin 1985: 175] BrI3bIBaeT 3aMeNIaTeIbCTBO
YUTaTeNS OT «CyMOypa BMECTO MY3bIKW».

2. HenonHag apganTtaums: MHOA3bIYME U MHOKYNLTYpUE

HermonHast aganTalys TEKCTa ¥ ero aBTopa K 06CTOSITe/IbCTBAM Peul, KaK Ky-
KUIII B KapMaHe, 0CBOOOXKIaeT KOMMYHMKAIIMIO ¥ CAMOTO T03Ta OT «TSKKUX
OKOB» aJIeKBaTHOCTY, IIO3BOJISIST «YATU OT IEeCTBUTEILHOCTM» Kya IOaJlb-
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e (cM. cratbio [dembsHKOB 2020: 8§1—88], 4aCTMUYHO BOCIPOU3BOAVMYIO
nmanee). CTaB «MHOCTPaHIIEM» B POOHOM Kparo, MO3T, KaK AUCCUIEHT, CMO-
TPUT OCTPAHEHHO Ha MPOUCXOsiee BOKPYT, cp.: M CaHbKe coscem cmano Ka-
3ambCsl, MO OH 0MOENUICS 0m 8Cex IMUX JIH00ell, CMOmpum Kaxk UHOCMpaHey
Ha uyxcyro 6e2omHio, Kak myopbiii u 006pwiti unosemey (b. C. JKuTkoB, BUKTOD
Basnu, 1934).

[Tpo peub B MUHYTBI TAKOTO «MUPOTIOMeEIIaTeIbCTBA» TOBOPSIT KaK O 513bl-
Ke MAakapoHUueckom u daxce «ymonuueckom», CO0mMeemcmeosasuiemM Hauie-
my 3aymHomy (M. A. KyamuH, [lapHacckue 3apocian, 1923). Begb «yTonuue-
CKUIi» — HUTAE He CYILIECTBYIOIIMIA B peasibHOM Mupe. Cp.: Mepexckosckuti —
MUNUYHbLT UHOCMPAaHey, He N0 NPOUCXOXOeHU, a no hpupode, cenasuieli ezo
kax 6vt nomumo eonu uyxcum Poccuu (B. CamoBckoii (1881—1952), Jlebemtbie
KIKn); Tak unu uvaue, Ho 8 Mockee MHe CUWKOM 4acmo npuxoodunocs uys-
cmeosamo cebs uHocmpaxyem (B. H. BoitHoBuY, AHTHCOBeTCKMIT COBETCKMUIA
Coros, 1992).

KaxoBpI mpe3yMnuyy HOCUTeJIeN s13bIKa OTHOCUTEIbHO MHOSI3bIUMS B PYC-
cKovi peun? «COIMONOTHsI IUCKypCa» BISIBJISIET ITOACO3HAHME KY/IbTYPbI, BbI-
6asIThIBAIOIIE OOJbIlle, UeM TOBOPSIINI XOTes 6B COOOITMTH. Y BOT UTO T0-
Ka3bIBaeT aHA/IN3 YIOTPeOIeHNs JIEKCEM UHOCMpaHeu, UHOCMpaHKa (a Tak-
Ke apXauuyHbIX UHO3eMel, UHO3eMKA) i aKyeHm B OOJIBIIIOM KOPITYCe PYCCKUX
TekcToB XVIII—XXI BB.

B poccuiickoii KyabType BOOOIIEe CTaTyC MHOCTPAHIIA, IIPMEXaBIIero K Ham
«Ha TTOOBIBKY», MapKMPOBaH, [0 YMOJYAHUIO, TO3UTUBHO. [IpUBUIErMpPOBaH-
HOCTb «MHOCTpaHIA KaK Kjacca» BXOIUT B NeKyYpHbIe MPEe3yMIIIIUM OUeHb
MHOTMX BbICKa3bIBaHMIi, BCTpeUaeMbIX B PYCCKOJ JuUTepaType MOCIeqHUX
BEKOB; Uero CTOMT XOoIsiuee U 3aBUCTAMBOe Takoli Mos00oti, a yxce uHocmpa-
Hey! Hamp.: /Ipy3est u3 pycckux 00ssCHUNU €My, UMO C KHA3EM WYMUmo Heslb-
34, xoms 0bl u uHocmpauyy... (E. A. Canuac, lllups u max: Vicropmuueckuii po-
MaH B 2-X vacTsx, 1885). DTo xoms Obl U BbIIAET IPE3YMITIIMIO «MHOCTPAHITY
110 TIPaBY MO3BOJIUTENILHO OOJIbIIIE, UEM CBOEMY>.

OcTpaHeHHbI B3IV OIUCCUAEHTCKOM JUTepaTypbl COBETCKOIO mepuona
MPOAOJIKAET 3Ty TpaAULNIO, cp.: OH ecmynus 8 napmuto, Kyoda, Kak UHocmpa-
Heu, Obl/1 NPUHAM 8 Me 8peMeHda ¢ pachpocmepmsiMu 00BMUIMU, U HAYA de-
Jame Kapeepy, cnekyaupys Ha camoonpedenenuu Hayuti (B. IllupsieB, Heyra-
cuMasi Jamiana, 1954). Pasauiia MeXay CBOMM M UYKUMM Obljla Kak MeXIy
OIOIKEeTHBIMM MSICHBIMM KOHCEPBAMM «3aBTPaK TYPUCTa» M POCKOIIHBIM 3a-
BTPaKOM MHTYPUCTA.

[MapagokcasbHO, HO (GakT — Jajekoe OMDKe K MUCTUHE, YeM OJIM3KOe,
cp.: U nodu mam 3acmenuusst u myopwl, / M Hebo mam, Kax cuHee CmekJo
(A. H. Beptunckuii, [TagecTuHcKoe TaHTO). TUIIOBOMY GECXUTPOCTHOMY «Uy-
SKOMY» B KaueCTBe SKCIIepTa B HAYYHBIX M ITUYECKUX TMTpobieMax JToBepsi-
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10T OOJIbIIIE, UEM «CBOEMY», Cp.: M38uHume, noxcanyiicma, — ¢ npeyseauieH-
HbIM akyeHmom ckasan Hetin (unocmpaHust 8 3mom 2opode 8vi3bi8anu 6oJivlie
dosepusi, uem cgou) (A. Tamanies, [Icel rocroguy, 2000). ApryMeHT, BBOOM-
MBI CJTOBAMU 80 8CeM MUpeE W HU20e 8 MUPE B TIOJIb3Y TOTO WJIX MHOTO T10JI0-
SKeHMUS [IeJl, ONMpaeTcsl Ha IPe3yMIIIMIO, UTO «TaM JIIOAY BO BceM pa3bupa-
IOTCSI JTy4Ille, YeM Y HaC» ¥ YaCTO ObIBAET PEIIaoNnIM B CIIOPe O TOM, KaK HaM
YIIYYLIUTD HAIly POCCUIACKYIO SKU3Hb.

Bmecre ¢ TeMm, cpeny NPUBWIETHII MHOCTPAHIIA — M HEOOsI3aTeIbHOCTD
[IOHMMATh <«POCCUICKYIO [eCTBUTEIbHOCTb», M He BIIOJIHE aJeKBaTHOe
B Heli CylllecTBOBaHMe. MHOTOUMC/IeHHbIe CBUAETENbCTBA STOMY HaXOAUM
B Jiuteparype XXI B. u B Bule yTBEPXKAEHUIA, U B BUIE NPEe3yMIILNUA, Cp.:
PedvkuH nocmompen Ha Hezo u ckazan: — Hy, mot uucmoiii unocmpaney (I. Tle-
TpoB, Pacckasspl). YIIpeku Mo 3TOMY MMOBOAY penKu, Ja U TO, eCy MHOCTpa-
Hell He OCBOWJICS, Aaske MPOXKUB B Poccum mOCTaTOUHO mojroe Bpems: Ba-
e cusimesibCmMeo, Xoms 8bl UHOCMPAHel, a PYyCCKUx 00bluaes He 3HAMb CMbIOHO
(A. H. Toncroii, bapon, 1912).

BepHYBIINMCH 13-3a IPAHUIIBI JOMOJ, POCCUSIHUH OXMAAeT MHEePIMOHHO-
TO BCEIpOIeHMs] Ha POJHON 3emiie: S moJibko umo npuexan u 80o0uje 8po-
de kak uHocmpauey (B. H. BoitHoBuu, MockBa 2042). BCmHOMHMM 13 OfeCCKO-
ro ¢osbkiopa: OH ObL1 01 HAC houmu umo uHocmpadey... CuTyauusi, Korga
«CBOJi» («COBETOM») MbITAETCSI MMUTUPOBATD MOBeleHNe MHOCTPaHIla, me-
PEHSIBIIIETO, B CBOIO OYEPE/Th, PyCCKIe 00bIYan, MOKHO Ha3BaTh «CBOI Kak He
CBOII» (c 3amsIToi vy 6e3 3arsToii nmepen, kak). Hamp.: Ona nezko cOexcana
C KpbLIbla, U Mbl MPOEKPAMHO, KAK NPUHAMO cpedu Y8axarouux pycckue oboi-
yau uHocmpatues, 06106v13anucey (B. H. BoitHoBuu, MockBa 2042).

OpeBaThCsl C LIMKOM, XOPOLIO BBIMVISILETh U BJIaAeThb KPacUBbIMUM Bellla-
MU — TUIIOBAsl YepTa MHOCTPAHLA M B KJIACCUUECKON PYCCKOI JIuTepaType,
" B COBpEeMEHHOIi: Y Kakoli u3 ce6s 8uoHstii, mouro unocmpauey (A. H. Oct-
poBckuii, [Tocrnemusisi skeptsa, 1877); Bce oHU ObLIU NPEKPACHDL, KAK UHOCMPAH-
usl, — Kpacuevle, HapsdHole, ynumaHHsie (JI. E. Ynuikas, Mckpenne Bamr Illy-
puK, 2004). TumnmoBasi HEOOBIYHOCTb BHEIIHETO BUAA 3aK/II0YAETCS HE TONb-
KO B 6POCKOCTM, HO U B aKKyPaTHOCTU U OTIPATHOCTU: A cMOmpems NPusmHo
HAa HUX, HA UHOCMPAHYes: CYOeHbIWKU X0Ms U MeJibde HAuX, HO X005m npu-
OpatHovle, 60pma y HUX 1aKom Oaecmsm — CUHUE, OpaHxcesvle, 3eeHble, Kpac-
Hole, pyOKa — OeN0CHeNHAs, WONKU C MOMOPUUKAMU TaK aKKypamHo noosae-
wenwot (I. H. Bnagyumos, Tpu MyuHYyTbI MOM4aHus, 1982).

ITo 3TMM yepTam, Kak MMWJIOTO IO TOXOAKe, maxke 0e3 CJIOB, B MOMEHT
pacIio3HaloT y Hac MHocTpaHua. Hamp.: M odexcdoti, u mouHsiMu 08UMCEHUS-
Mu oH noxodun Ha uHocmparya (A. H. Toncroii, XoskaeHue mo mykam, 1922—
1928—1941). BeimaioT 3TOTO «MWJIOTO» — MHOCTPAHIIAa — He TOJIbKO JKECTHI,
HO U IIpefaTenbCKy XOpollye MaHepbl — TO, YTO co BpemeH CCCP Ha3biBa-
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eTcs «KyJIbTYPHOCTBIO». IHOe BbI3bIBAET BO3MYIeHMe: Umo 3a 6ecKyismypoe,
youenisiemcs nekapw, a euje uHocmpatey! (M. Bennep, Amepukanuct, 2008). Cp.
B IPYTUX KOHTEKCTax: A euje usany Haden!

ITo nepeHocy, HaumHas ¢ 1920—30-X IT., TaM, [Jie CTyIlaeT Hora MHOCTPaH-
113, BCe TOJDKHO BBIMVISIAETh MIPUCTOMHO: 6JarONMpUsITHOE BIieyaTieHne uaeT
Ha 9KCIIOPT; TT0O9TOMY OOBMHEHMEM B MOAPbBIBE «PermyTaly OTeuecTBa» SB-
nsgetcsi: Tym uHocmpanyst xo0sm, a vt 6ecnopsadok ycmpaugsaeme (U. Unbd,
E. IletpoB, TeaTpanbHas uctopus, 1935). IHOCTpaHILIbl B TAKOM KOHTEKCTE —
He eTU, KOTOPBIM B3POCJIble LOJDKHBI I0AaBaTh XOpoIuuii ipumep (cp.: Tym
demu xo0sm...), a Ta3yTUNKM, KOTOPBIE TOIOXKAT Ky/la HAJO (a ele Xyxe, h Ky-
Ila He HaJl0) O TOM, KaKoii y Hac 6ecITopsiTIOK M KaK/e Mb... TPOCThIE.

HapyiileHre 3KCTepPUTOPUATBLHOCTY WHOCTPAHIIA BbI3bIBA€T HEIO-
IeNIbHBIM «KOTHUTUBHBIV OUCCOHAHC»: A 8uepa c80UMU 2/1a3amu 8udend, Ha
yauye T'opskozo npocmoie cogemckue 00U CX8AMUIU U B80JIOKAU 8 MUAUYUKD
unocmpanua (B. H. BoitHoBuu, 3ambicen, 1995). Hy Kak B 3aJepKUBaeMOM
OIO3HAIOT MHOCTpaHua? [lo omexrne, Mo xecraM ¥ TeIOABMKEHUSM, 110 4y-
’Ke3eMHbIM BOIUISIM? «Hexmiyto» 3amavy Ajsl CUCTeM MCKYCCTBEHHOTO MH-
Te/JIeKTa B [IBa CUeTa PelIUT Jaske He CaMblii MHTE/IEKTyalIbHbI rpaxkaa-
HyH. [To HeBepOaJIbHBIM IMPU3HAKAM OH JIETKO M30OIMYUT M 00e3BpeluT
pomuMbIX B Tonme: Ha peunom mpameativuke, 6sl Obl1u ¢ KOMNaxueti, cmosi-
Ju 'y 6opma, u eac pomozpaguposan Kakoti-mo napeHs, MHe NOKA3AJ10Cb, UHO-
cmpaHey... (E. BunbMoHT, IieBaTh Ha BCe ¢ TUTAHTCKOM cekBovin, 2003).

Takoe 67aTOAYIIHOE OTHOLIEHNE K «(MX) OpaTy MHOCTpaHIy» He YHUBED-
CaJIbHO, OTHAKO eCThb U 001IMe yepThl: Onsim noe3dok 8 pazHvle CMpaHsl, 0Co-
OeHHO 8 cmpaHsl c1abopassumele, €20 0A8HO Yxce HAYUUI: Hamypa Jooeli u ye-
JIbIX HAP0O08 YHUBEPCANIbHO 00UHAKO8A, — 002AMblX, CUNBHBIX U UHOCPAHYes8
HUKMOo no-Hacmosiwemy He sto6um (A. MuryHoB, BepaHia 111 TMBHEI ).

K aTtomy >ke kiaccy oTHOCUMIMCh Ha u3neTe COBETCKOV BIACTU U JUCCU-
neHTbl: OH pewiun Gonvule He nucams nucem 6 LK, He pacnpocmpaHame ceou
JumepamypHsle onycol, He e30ums 8 Mockey, He obujambcs ¢ duccudeHmamu
u uHocmpauyamu (B. H. BoiitHoBuY, MonymeHTanbHas npomnaranzga, 2000).
[Tepedpasupyst KIaccuueckoe BbICKA3bIBaHME: CETrOAHSI Ha Tebe MHOCTPaH-
HbIe TPSITIKY, a 3aBTPa ThI YK€ IUCCULEHT.

VHOCTpaHHOCTh KOHKPETHO! 0cobu rpamyanbHa: O6biuHO UHOCMPAHYES,
K KOMOopblM Nposieisiemcst Kakoli-mo npakmuueckuti uHmepec, He docmampu-
garom, a mym mHe 0bl10 NOKA3AHO, UMO 51 eCU U UHOCMpPaHey, mo 0aneko He
nepsozo copma (B. H. BoiiHoBMY, AHTHCOBeTCKMI1 CoBeTckuii Coros, 1992).

Co3paBasi 6omee KOMGOPTHBbIE YCJIOBMS JJisI pebeHKa WIM MHOCTpaH-
11a, Mbl CaMU IIOTPy>KaeMCsl B WJUIIO30PHbBIN MUP X MOKEM B HeM HaBceraa
OCTaThCsI: MaTh OOpeveHa JOHAIIMBATD AeTckue Benu. Ho Takast ycraHOBKa
BbI3bIBAET MPOTECThI. O6 OMACHOCTM CIOCIOKAHMS C IETbMY TOBOPST MeIaro-
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I': peOeHOK TakK ¥ He MOB3pocieeT. A OT 6e30MISIAHONM agarTaluy K 4yKumM
o6sruasim npegocteperan JI. H. Toncroit, paccykmast OT IIPOTUBHOTO U IIPU-
BOJIST Kak 0bpasel] «ux» ke HpaBbl: SnoHYbl chpagednuso dymarom, umo CHo-
WeHUS C UHOCMPaHYyamu U 00JIHeHCMaYiowjue nocaiedo8ams 0m HUX 3aumMcimeo-
eamus 8pedusl 014 Hapoda, He yMelowezo omauduams 6ecmsauezo om nosae3Ho-
20 (JI. H. Toncroit, IueBHuKM, 1853). B 3T0I 1uTaTe NPpMU3BIB UCIIOIH30BAThH
TepeIoBO¥i 3apyOesKHbIN (ATIOHCKMIA) OTIBIT (BOT OHA, TPE3yMITLIVS Ty’Ke3eM-
HOJ MyZIPOCTH) 3BYUMT JIaske JIJIST TPEOIOIEHNSI 3TOTO UyKAOTO OITbITa!

OTKa3aTbCsl OT BOMMIONIE) HECIPaBeIJIMBOCTU «OOJIEr4YeHHOTO DPeXKu-
Ma» JJIsT MHOCTPAHIIEB B OBITY MBITAINCH B 1930-€ IT.: [...] Mexcdy uckyccmeom
U NPEKPACHbIM COBEMCKUM 3pumesieM Cmaiu Jiodu ¢ aaketickumu dyuiamu, Jio-
du, 011 KOMOPBIX CN1080 «UHOCIMPAHey» 3Hauum 0oJiblle, Uem 20poble C7108d «CO-
gemckuil epaxodarun» (V. Wnbd, E. IleTpoB, TeaTpanbHass mcropus, 1935).
Onnako aTa 60pbOa, BOOXHOB/SIEMAs Maeeil BCeoOIero paBeHCTBa JIIIe,
YBEeHYA/IaCh pasrpOMHBIM MOpaskeHeM KceHOhobMY, MHaue He TOBeJIoCh Obl
HaM CJIbIIAaTh O «<HM3KOMOKJIOHCTBe mepes 3amnagomM» 1 B KoHLe 1940—x IT.,
¥ B HAIIM THU.

AHajormyHoe HAXOOUM M Ha «3alajHoi» MmoyBe, B I'epmanuu u B AB-
cTpun, rae Auslinderei «IpeKJIOHEHMEM Tiepel, MHOCTPAHIIVHON» T0-ayC-
cugeHTcku Bo3myianuch emte B XVIII—XIX BB. Hamip.: [...] die Ausldnderei
unserer sogenannten gebildeten Stinde, nach deren Geschmack sich auch die
Dichter richten mussten «[...] MHOCTpaHIIMHA HAIIUX TaK HAa3bIBA€MbIX 00-
Pa30BaHHBIX CJI0EB, HA BKYC KOTOPBIX U ITO3ThI TOJKHBI ObUIM OPUEHTUPO-
BaTbest» (Karl Simrock, Die Edda: Die dltere und jiingere nebst den myth-
ischen Erzdhlungen der Skalda); Daher die beriihmte deutsche Ausldnderei, die
im achtzehnten Jahrhundert ratlos bald nach England, bald nach Spanien und
Frankreich und am liebsten nach dem franzosischen Altertum griff, das ihr ldcher-
licherweise als echt klassisch aufgeschwatzt und vorgeschossen wurde «OTcio-
Ia 3HAMEHUTOe HeMellKoe MPeKJIOHeHMe Tepe]l MHOCTPAHIIMHOM, KOTOpoe
B BOCEMHA/IIATOM BeKe 6eCIIOMOIIHO OPMEHTUPOBAIACh TO HA AHIJINIO, TO
Ha Vicrianuio u @paHiuio, a 60/blie BCero Ha ¢GpaHIy3cKue IPeBHOCTH, Ha-
BSI3bIBa€MbIE B KauecTBe ITPeCI0OBYTOM MCTUHHOI Kinaccukuy» (J. von Eichen-
dorff, Geschichte der poetischen Literatur Deutschlands, 1857).

Kaxk xopomo, uto apyrum toxe 11oxo! Ho mioxo Bce ke MO-Apyromy:
OTHOIIIEHME K «MHOCTpAHIIMHE» IJIS HaIlMX 3alaJHOeBPOIeiCcKuX coce-
Jeii — 0ObIuHAs YCTAHOBKA, KOHTPACTUPYIONIAs C HeM36bIBHOI TOTOBHOCTHIO
YUIUTBHCS U ellle pa3 yUUThCSl XOpOoIIeMy Jlaske y TIOXux coceneii. [Togco3Ha-
HJe HaIllMX cocelieit He TOTOBO AeINTHCS JOOPOM (caMyM Majio), a y Hac Bce
HACTOJIbKO I1JIOXO0, HO ero Tak MHOTO, UYTO ¥ He 3KaJIKo.

HTak, 1o mpe3yMIIIMsIM, HaXOAMMBIM B PYCCKMX JIMTEPATYPHBIX TEKCTAX,
BBISIBJISIIOTCS] TTapaMeTpbl He0aAalTMPOBAHHON MHOCTPaHHOCTU. OTOpOCUB
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3aBeJoMbIe ITPOTUBOPEYUNS, 3aK/I0UYaeM, YTO «TUIIOBOMY Uy>KOMY» ITO3BOJIM -
TEeJIbHO 601'[])]].[6, yeM «CBOeMYy», UTO IIPOSABJISAETCA KaK:

—  BKCTepPUTOPUATBHOCTD, (pr3Myeckast HEIIPUKOCHOBEHHOCTb,

— Heo06s13aTebHOCTh IMOHMMATh <«HAIy OeCTBUTENIbHOCTb» U He
BIIOJIHE aZieKBATHOE B Heii CYI[eCTBOBaHMe,

—  XOJIeHOCTh, PeCIeKTabeJbHOCTh U OOJamaHMe KPacUBBIMU IIpe-
MeTaMM, a TaKXKe KeCTaMM UM XOPOUIMMM MaHepaMM, MMO3BOJISIO-
II¥ie OTHeCTH MHOCTPAHIIA K KJIACCy «IIMOKO KYJIbTYPHBIX», 60raThIxX
U CUJIbHBIX,

—  6ecmpuCTpacTHOCTb ¥ BBICIHINI YPOBEHb KOMIIETEHTHOCTM B 006ja-
CTY 00OIIeUeI0BeYECKMX [IEHHOCTEN,

—  IIOTeHIMajbHas BPaKIeOHOCTh, OMACHOE 3HAHME HAlIMX CIa0bIX
MecT.

To ecTb, OUapOBaTEBHO-YMHBII Bpar.

Pasymeercsi, peajiny CerogHSIIHErO OHSI, a TaKKe MOJUTUIECKME CTOJIK-
HOBEHMSI MOTAUMBAIOT 3Ty HE3aMbICJIOBATYIO cucTeMy. Tak, Bpsia, i Mbl TO-
TOBBI BOCIIPMHMMATh CBOMX OBIBIIMX cooTeuecTBeHHMKOB 1o CCCP Kak uy-
SKUX «MHOCTPAHIIEB», IJISI HAC OHU TO-TIpeXXHEeMY HelpUBUIerMpoBaHHbIE
Yy>K1e, XOTS 60JIbIIIe ¥ He CBOM.

Hanbonee HamesKHO Ha <«HEHAIIEro» 4YeJIOBEKa YKa3bIBaeT Hebe3yKopm3-
HEHHOe BJIafIeHle PYCCKUM SI3bIKOM. [I03TOMY 6€3aKIIeHTHO peun SBHOTO (110
VMHBIM MMPU3HAKaM) MHOCTPAHLIA UCKPEHHE YAMUBIISIIOTCSI, BOCIIPYHMUMAS €e KaK
CaMOIIOKepTBOBaHMe, JOOPOBOJIbHBI OTKA3 OT IIpaBa Ha YIOBOJLCTBME ILUIO-
X0 TOBOPUTH ¥ IIOHMMATh IT0-pyccKu: Jla, kcmamu, 0mKyda mol maxk Xopouio Ha
pycckom Jqionouews, xoms cam uHocmparey? (F0. KongpatbeB, T'opoackoit Mu-
pak, 2003). bonbllle COOTBETCTBYET OKMUIOAHMSIM HeNpaBUIbHASI peub MO-pycC-
cku: MHocmpanysl 208opsam «Gumme-0pumme», a OH MOYHO NO-HAUIEMY 2080-
pum (B. H. BoitnoBuu, Mocksa 2042). Cp., OT TPOTUBHOTO: YOHKUH ObLl He UHO-
cmpaxeu, oH noHsuL, umo I'onybee zosopum 8 nepeHocHoM cmbicie (B. H. BoitHOBUY,
JKusHb 1 HeoObIuaiiHble IIPUK/I0UeHMs congara Misana YonknHa: PomaH-aHek-
IoT, 1963—1969). «He-uHOCTpaHel», IO Mpe3yMITLNK, 00sI3aH CBOGOLAHO BJIa-
IeTh PYCCKUM SI3bIKOM, €CJIM TOJIbKO «HE BbITIEHAPUBAETCSI», HE BAJISIET Typaka.

MexkaTHMYecKoe BepbajbHOe OOIIeHMe OTIMUYAIOT OT OOIIEHUS «MEXKIY
CBOMMM» clefdylolue cBoiictBa [Dittmar, Stutterheim 1985: 131]: 1) us-3a
Or'paHMUYEeHHOCTH JIEKCMYeCKOro, rpaMMaTUUecKoro, CeMaHTUUYeCKOTOo, peue-
aKTOBOTI'O 3aI1aCOB B HEPOIHOM SI3bIKE, COOCTBEHHO COOOIIeHNE PeayLypyeT-
Cs1 UM, Ha060POT, TaeTcs B PaCIIMPEHHOM U CBEPXIIPOCTOM BUIE, «IKCILIN-
LIUPYeTCsi», 2) TTOMPaBKM B peul MCIIONb3YIOTCS HoJiee MMPOKO, YeM B 00IIIe-
HUM MEXIY «CBOMMM», 3) 60jee 3HauUMMbI M YaCTOTHBI CUTHAJIbI 00paTHOI
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CBsI3M U BOIpockl. O6paIasich K MHOSI3BIYHOMY COGeCeTHUKY, OBOIST Bep-
6aabHBIN perepTyap A0 KOM(OPTHOTO MMHMMYMA, & POJb HeBepOaTbHBIX
CUTHAJIOB — B3IVISIZA, T03bI, SKECTOB — BO3pacTaeT. Borpockl, 3aBoeBaHme
" yIepskaHye MHUIIMATUBBI B IMUAJIOTe, CBI3aHHOCTb, CKOPOCTh M MHTOHALIVIST
peur GYHKIMOHMPYIOT He TakK ’Ke, KaK 3a MpeJenamiu MeXI3THUUECKOTO 00-
meHust, cm. [Dittmar, Stutterheim 1985: 131].

Vuaue roBOpSI, 001IasICh C MHOCTPAHIIEM — Kak M ¢ peOeHKOM, — MbI
aJanTypyeM CBOIO peub, CAMOOTBEPKEHHO KepTBYSI (POHETUKONM, CMHTAKCH -
YeCKOJ MPaBWJIbHOCTBIO M/UJIN IIParMaTMUeCcKOi IIpueMIeMOCTbIO: VCIIO/Ib-
3yeTcst 0coObIlt peructp peun — foreigner register [McClure, Fritz 1982: 334],
13 KOTOPOTO MHOT/IA pa3BMBaIOTCs MuaKMHbI [Siegel 1987: 21]. OToT peructp
MPOSIBJIEH HA MUKPOYPOBHE (KOPOTKME ¥ 0 BO3MOKHOCTM IPOCThbIe (Hop-
MYJIMPOBKH, YCTPaHeHVe M30bITOUHBIX KOHTEKCTHO-3aBUCUMbIX KaTeropuit,
yroTpebieHre KOPOTKUX U TIPOCTHIX CJIOB), HA MaKpOypOBHe (136eraHue Cio-
SKETOB, BPSIJI JI 3HAKOMBIX MaJIOJIETHEMY U/MIU MHOCTPAHHOMY cobecemHM-
Ky) ¥ Ha Me30ypOBHe (Ha KOTOPOM, Halipumep, MOBTOPbI 60Jiee JOMyCTUMBI,
yeM B 00b1yHOM cTmiie) [Jakovidou 1994: 311]. Eciu B maHHOM sI3bIKe 00s13a-
TebHA KOTYJIa, ee B TAKOM TesierpadHOM CTuUIe pasroBopa C AeTbMU U UHO-
crpantamu (baby and foreigner talk) omyckaror [Ferguson 1971: 146].

Bocmpusitiie peun Ha Yy>KOM MJIM He BITOJIHE OCBOEHHOM SI3bIKe — «00JIb-
oy Hanpsar». [I03ToMy B IIAISIIEM pPEXMME TEPIMMO OTHOCITCS K «3a-
MeJIJIeHHOMY ITOHMMaHMIO» MHOPOILIA, Cp.: M, nocmynas maxk, s yéepeH, umo
8bl Hawiu Ovl 6obLYH padocms, — 2osopun Hexniodos, cmapasce npousHo-
CUMb KaK MOXCHO HsMHee, MAkK, KaK 2060psim ¢ UHOCMPAHyamu uiu demosmu
(JI. H. Toncroii, Bockpecenne, 1899).

A >KeTYHBIN IOMOPVCT HALIENTHIBAET B 3TO BPEMS ITPOTUBOIIONOKHbIN —
«Bpe[IHbII COBeT» U3-3a yria: Paszosopul no menedory eedume Ha Kpuke, ¢ no-
6azposesuium JIUYOM, MOXCHO C MAMOM, 4mobbl UHOCMPAHey X0my Umo-Hubyosb
noHuman (C. Anbros, Cobaubu pagoctu: V36pantoe, 1995).

3aKo4YeHue

Kak 06bIYHO 1 GbIBAET, JeUIMUT 3aMEeTUTD JIerde, ueM ITOJIHYI0 KOHIUIMOH-
HOCTbh. HeamanTupoBaHHOCTh ¥ BepOaJIbHOTO, ¥ HEBEPOAJbHOIO ITOBEIEHMS,
Kak U Jr0basg HemocTaua, 3aMeuaeTcs ObICTpee, yeM IIOJHAsI aJalTUpPOBaH-
HOCTb. Hac 60s1bIIle MHTEpEeCYET, Yero elie He XBaTaeT B TEKCTE U B CYIIe, YTOObI
MX MOKHO OBITIO CheCTb. M UTO B MOBeIeHMM IPYTUX HaM KaKeTCS «He CBOVM».

[MosTOMY SMITMPUUECKOE MCC/IeOBaHNMe TOTO, B UeM COCTOUT HeamallTHu-
POBAHHOCTD M HEaJalTUPYeMOCTb, MHOTO PAacCKaykeT O TOM, KaK M YTO ajarn-
TUPOBATh, KOMY, KOTZIa U 3aUeM.
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On Parameters of Discourse Adaptation

Political texts and children’s books normally must be adapted to conditions of their use in or-
der to be properly understood and to influence opinions, attitudes, and actions of the target
audience. Such adaptation may be effective to different degrees and involves subjects, objects,
target audience, circumstances of communication and techniques of presentation or, praxeo-
logically speaking, who adapts what for whom, when, where, and how. Not quite adapted dis-
courses have specific effects in natural-language communication most important features of
which are investigated in this paper using a large corpus of Russian literary texts. Stereotypes
of alien behaviour and of alien appearance vary from culture to culture and include both lin-
guistic and extra-linguistic features.

Key words: text adaptation, interpretation, translation, verbal vs. non-verbal communication,
sociology of linguistic behaviour



